Escola Publica Charter Learning Community

Procedimento de Comunica¢iao com os Pais/Encarregados de Educacio

Finalidade

A Finalidade do procedimento de comunica¢do com os pais/encarregados de educag@o no “The
Learning Community” ("LC") € de garantir que todos os pais/encarregados de educagdo possam
receber informagdes essenciais sobre o LC e seus filhos no seu idioma preferido.
Especificamente, este procedimento de comunicagdo destina-se a delinear o processo € o
procedimento de oferecer documentos traduzidos e servigos de intérprete.

Se um dos pais/encarregado de educacao tiver dividas sobre este procedimento de comunicagao,
deve entrar em contato com Maria Duque pelo telefone 401-722-9998 ou por e-mail em
maria@thelearningcommunity.com

Obter Preferéncia Linguistica/Informacdes Necessarias Durante a Matricula Inicial do
Aluno

Para garantir que o LC obtenha informagdes de preferéncia linguistica/necessidades o mais
depressa possivel, o LC usara os pontos de contato durante a matricula inicial de um estudante
para recolher essas informacdes.

Especificamente, o LC ira:

1. Perguntar a todos os pais/encarregados de educagdo, na sua lingua materna ou numa
lingua que compreendem, se eles gostariam que os avisos e informagdes do LC sejam
oferecidos numa lingua diferente a do Inglés. O LC perguntara aos pais/encarregados de
educacdo sobre a sua preferéncia linguistica assim que aceitarem a oferta de matricular
o/a filho/a no LC. O LC usara o inquérito linguistico do Departamento de Educagdo de
Rhode Island ("RIDE"), assim como os Contatos de Emergéncia/Familiares e
Formularios Comprovativos do LC. Estes formularios perguntam sobre a preferéncia
linguistica e estardo disponiveis em Inglés e Espanhol.

2. A informacao recolhida durante o periodo inicial de matricula do aluno sera registada
no Sistema Informatico LC ("SIS") do Aluno e em qualquer ficheiro de papel ou pasta
mantida pelo LC para cada aluno.

O LC reconhece que as familias do LC podem preferir receber comunicagdo em outros idiomas
para além do Inglés e Espanhol. Para garantir um acesso equitativo ao inquérito linguistico de
RIDE e os formularios do LC, uma primeira pagina acompanhara os formularios explicando
noutras linguas como um pai/encarregado de educagdo podera receber os formularios
traduzidos. O LC disponibilizara intérpretes para garantir que os pais/encarregados de
educagdo informem com precisao das suas necessidades de comunicagao linguistica nos


mailto:maria@thelearningcommunity.com

formularios.

O LC também perguntara aos pais/encarregados de educagao se precisam de ter o manual do
aluno traduzido na sua lingua preferida.

Identificando a Preferéncia de Idioma Apés a Matricula Inicial do Aluno

O LC comunicara aos pais, durante o periodo inicial de matricula dos alunos, que os
pais/encarregados de educagdo podem fornecer a qualquer momento novas informagdes sobre
assuas necessidades linguisticas e a escola continuara a identificar novas necessidades
linguisticas a medida que surjam. Se a preferéncia/necessidade linguistica de um dos
pais/encarregados de educacao tiver mudado ou sido identificado, os pais/encarregados de
educacdo devem informar o/a professor/a do seu filho e/ou a Maria Duque. O/A professor/a e/ou
a Sra. Duque fardo as alteragdes necessarias no SIS para refletir as preferéncias/necessidades
linguisticas comunicadas pelos pais/encarregados de educagao.

Traducoes Escritas de Avisos/Documentos Contendo Informacdes Essenciais

O LC fornecera atempadamente a todos os pais/encarregados de educagdo tradugdes escritas, a
pedido, ou tradugdes oral de todos os avisos ou documentos que contenham informagdes
essenciais. O LC traduzira as seguintes informagdes essenciais para pais com Proficiéncia
Limitada em Inglés ("LEP"):

1. Informagdes sobre questdes de educagdo especial decorrentes da Lei de Educacao de
Individuos com Deficiéncia ou da Se¢ao 504 da Lei de Reabilitacao de 1973 (por
exemplo, Programa de Educag¢do Individualizada (IEP) ou reunides da Se¢ao 504);

2. Calendario escolar;
3. Boletim de notas e outros relatérios de progresso académico;

4. Informacgdes sobre o processo disciplinar e correspondéncia/registos relativos a
disciplina de um aluno;

5. Pedidos de autorizagdo dos pais/encarregados de educagdo para a participagao dos
alunos em programas e atividades patrocinados pelo LC;

6. Materiais promocionais e anuncios distribuidos aos alunos que contenham informagdes
sobre o LC e suas atividades para as quais € necessario aviso prévio para participar em
tais atividades (por exemplo, exames, atividades que requerem uma aplicacao,
conferéncias de pais e professores, escolas abertas);

7. Manuais dos pais e alunos, mediante solicitagao;
8. Documentos relativos a matricula ou registo;

9. Documentos relativos as opg¢des académicas e ao planeamento;



10. Documentos relativos aos procedimentos de triagem que solicitam os conhecimentos
linguisticos do aluno e o método de comunicagao preferido dos pais/encarregados de
educacdo (por exemplo, inquérito linguistico de RIDE, formulérios do LC);

11. Informacdes relacionadas com a satde e a seguranga publica; exceto se houver uma
emergéncia imediata de satide ou seguranga, a informacao pode ser inicialmente
oferecida em Inglés, com interpretagdo e/ou tradugdo oferecida logo que possivel;

12. Outras informagdes que descrevam os direitos e responsabilidades dos
pais/encarregados de educacdo ou estudantes e os beneficios e servi¢os disponiveis para
os pais/encarregados de educacao e estudantes; e

13. O Procedimento de Comunicagao com os Pais/Encarregados de Educagao

Para informacgdes ndo consideradas essenciais, o LC fornecera traducdes escritas ou orais de tais
informacdes apos receber um pedido razoavel e especifico de tais informagdes de um
pai/encarregado de educagdo com Proficiéncia Limitada em Inglés (LEP).

Comunicacio Com os Pais/Encarregados de Educa¢ao com Proficiéncia Limitada em
Inglés (LEP)

Para garantir que os pais/encarregados de educacao LEP recebam atempadamente informagdes
essenciais de forma clara e respondendo as suas preferéncias/necessidades linguisticas, qualquer
funcionario do LC que precisar comunicar com um pai/encarregado de educacdo LEP sobre
informacdes essenciais comunicara no idioma que os pais/encarregados de educagdo entendem
por meio de um intérprete qualificado.

Intérpretes Qualificados

O LC assegurara que os intérpretes e tradutores sejam qualificados através da formagao de
futuros intérpretes. A formagao deve incluir os seguintes topicos: (1) o papel de um intérprete ou
tradutor; (2) a ética da interpretacao; e (3) a necessidade de manter a confidencialidade

Além disso, ao identificar intérpretes qualificados, o LC garantird que os intérpretes e tradutores
tenham conhecimento de Inglés e de um idioma que os pais/encarregados de educagdo possam
entender quaisquer termos ou conceitos especializados relacionados ao programa ou atividade do
LC para a qual estao prestando servigos.

Qualquer formacao administrada pelo LC serd ensinada por uma pessoa certificada em
interpretagdo e tradugao.

Norma para a Prestacao de Servicos de Interpretacio e Traducio aos Pais/Encarregados de
Educaciao LEP

Exceto em caso de emergéncia, o LC ndo utilizara alunos, familiares ou amigos dos
pais/encarregados de educa¢do LEP, nem programas baseados na Web (por exemplo, Google
Translate) para servicos de intérprete, tradu¢do de documentos criados pelo LC ou para
quaisquer outros servicos de interpretagao ou tradugao.



Se houver uma emergéncia e nenhum intérprete qualificado estiver disponivel, o LC entrard em
contacto com os pais/encarregados de educagdo atempadamente para comunicar, por meio de
um intérprete qualificado ou traduzira a informagao que a familia ou amigos interpretaram
oralmente ou ofereceram pela primeira vez através do Google Translate ou de um programa
semelhante.



